
МЕМОРАНДУМ
про партнерство та співробітництво між 

Фондом гарантування вкладів фізичних осіб 
та Державним податковим університетом

м. Київ «ОЬ об 2026 року

Фонд гарантування вкладів фізичних осіб (далі - Фонд), в особі 
директора -  розпорядника Фонду Білай Ольги Сергіївни, який діє на підставі Закону України 
№ 4452-УІ «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», з однієї сторони та

Державний податковий університет (далі - Університет), в особі виконувача 
обов'язків ректора Серебрянського Дмитра Миколайовича, який діє на підставі Статуту, які 
надалі разом іменуються «Сторони», а кожен окремо «Сторона», усвідомлюючи необхідність 
спільних дій, спрямованих на впровадження в Україні найкращих світових практик щодо 
підвищення рівня фінансової обізнаності фізичних осіб, насамперед молоді та дітей, та 
бажаючи об'єднати зусилля задля досягнення якнайкращих результатів, уклали цей 
Меморандум про партнерство та співробітництво (далі - Меморандум) про таке.

Стаття 1. Мета та предмет Меморандуму

1.1. Метою цього Меморандуму є сприяння Сторонами одна одній, у межах своїх 
повноважень, визначених законодавством України, в організації співпраці та координації дій 
Сторін, спрямованих на створення умов для інтеграції сучасних практик з фінансової 
грамотності в освітній процес з метою формування високої фінансової культури дітей, молоді 
та дорослого населення України.

1.2. На виконання пункту 1.1 цієї статті цього Меморандуму Сторони здійснюватимуть:
1.2.1. взаємне повідомлення одна одної про заходи, що плануються кожною зі Сторін, у 

сфері фінансової просвіти населення, зокрема дітей та молоді, а також педагогів, навчання та 
роботі з громадськістю, громадськими організаціями, журналістами, освітянами, державними 
органами тощо;

1.2.2. обмін методичними, навчальними та іншими матеріалами, ресурсами та 
напрацюваннями, що належать Сторонам, задля посилення інституційної спроможності 
кожної зі Сторін до виконання покладених на неї функцій та завдань;

1.2.3. популяризацію діяльності кожної зі Сторін у професійному, діловому та 
експертному середовищі;

1.2.4. створення постійних або тимчасових робочих груп з представників Сторін з 
метою реалізації положень цього Меморандуму;

1.2.5. запрошення до участі у робочих засіданнях та інших заходах, які організовуються 
та проводяться Сторонами з питань, що є предметом цього Меморандуму;
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1.2.6. здійснення регулярного обміну відкритою інформацією, довідковими та 
аналітичними матеріалами (висновками) стосовно нормативно-правових актів України та їх 
проектів щодо питань, які є предметом цього Меморандуму;

1.2.7. проведення спільних зустрічей, нарад, робочих засідань, а також семінарів 
конференцій, круглих столів тощо з питань, які є предметом цього Меморандуму;

1.2.8. розміщення на офіційних Інтернет представництвах (сайтах) Сторін 
інформаційних матеріалів, що представляють спільний інтерес, а також взаємних посилань;

1.2.9. інші заходи та дії, що сприятимуть досягненню мети цього Меморандуму в царині 
фінансової просвіти дітей та молоді, а також педагогів та інших верств населення України й не 
суперечать законодавству України.

Зазначені в підпункті 1.2 цієї Статті Меморандуму заходи в подальшому іменуються 
«спільні проекти».

1.3. Перелік спільних проектів Сторін у рамках цього Меморандуму не є вичерпним і 
може доповнюватися за взаємною згодою Сторін.

Стаття 2. Спільні проекти

2.1. Сторони дійшли згоди щодо того, що визначення обсягу співпраці за окремими 
спільними проектами може здійснюватися на індивідуальній основі в межах кожного такого 
окремого спільного проекту, шляхом переговорів між Сторонами, виходячи з духу та змісту 
цього Меморандуму, з подальшим оформленням Сторонами протоколів до цього 
Меморандуму з описом обсягів співпраці за окремими спільними проектами, які після їх 
підписання Сторонами стають невід'ємними частинами цього Меморандуму.

2.2. За згодою Сторін цього Меморандуму до окремих спільних проектів можуть 
приєднатись інші партнери, які поділяють його мету і предмет та мають бажання брати участь 
у таких проектах. Приєднання інших партнерів до окремих спільних проектів Сторін 
оформлюється протоколами до цього Меморандуму, визначеними пунктом 2.1 цього 
Меморандуму, та не потребує внесення змін до його тексту.

Стаття 3. Взаємне розуміння

3.1. Цей Меморандум встановлює наміри і розуміння Сторін стосовно його предмету та 
не розглядається як юридично обов'язковий договір.

3.2. Цей Меморандум не зобов'язує будь-яку Сторону укладати юридично обов'язкові 
договори.

3.3. Відносини Сторін, що є предметом цього Меморандуму, є відносинами незалежних 
Сторін, жодна з яких не укладатиме будь-які договори з третьою стороною від імені іншої та 
не буде уповноважена зв'язувати іншу Сторону зобов'язаннями в будь-яких справах.

3.4. Жодне з положень цього Меморандуму не перешкоджатиме будь-якій із Сторін 
укладати договори з іншими особами щодо питань, які стосуються предмету цього 
Меморандуму.
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3.5. З метою конкретизації напрямів та механізмів співпраці між Сторонами в рамках 
цього Меморандуму можуть укладатися окремі договори та протоколи, у тому числі із 
залученням третіх осіб.

3.6. Кожна Сторона має право співпрацювати з третьою стороною стосовно подібних 
або схожих питань.

3.7. Сторони визнають за необхідне здійснювати постійну координацію дій та 
проводити обмін інформацією з питань, що становлять спільний інтерес задля практичної 
реалізації положень цього Меморандуму.

3.8. Взаємні права та обов'язки Сторін за цим Меморандумом не обмежують визначені 
законодавством повноваження Сторін та не заперечують наявність інших прав і обов'язків, не 
передбачених цим Меморандумом.

3.9. У разі виникнення суперечностей між актами законодавства та/або нормативно- 
правовими актами та цим Меморандумом застосовуються акти законодавства та/або 
нормативно-правові акти відповідно до їх юридичної сили.

3.10. Цей Меморандум не покладає на Сторони будь-яких фінансових та/або майнових 
зобов'язань.

3.11. Сторони не мають права втручатися в діяльність одна одної з питань реалізації 
законодавчо закріплених за ними функцій та повноважень.

3.12. Сторони у співпраці одна з одною та/або третіми сторонами за цим Меморандумом 
дотримуються обмежувальних заходів (санкцій), передбачених законодавством України, 
та/або санкцій, застосованих уповноваженими міжнародними організаціями ООН, 
Європейським союзом, та/або санкцій, введених в дію уповноваженими на те органами влади 
Сполучених Штатів Америки.

3.13. Сторони координують співпрацю за цим Меморандумом в рамках регулярних 
зустрічей і робочих контактів.

3.14. З метою практичного виконання цього Меморандуму Сторони розробляють плани 
співпраці на відповідні періоди або стосовно спільних проектів. За домовленістю Сторін до 
вказаних у цьому пункті планів можуть бути внесені зміни та доповнення.

3.15. Реалізація цього Меморандуму здійснюється на базі підрозділів Сторін:
3.15.1. Комунікаційний (базовий) підрозділ Фонду: Управління з питань інформаційної 

політики.
Офіційний e-mail: lebed@fg.gov.ua.
Відповідальна особа -  Лебідь Ганна Аркадіївна,
тел. +38 (044) 333-36-14.
3.15.2. Комунікаційний (базовий) підрозділ Університету:
Офіційний e-mail: 03.06@dpu.edu.ua
Відповідальна особа -  Тарнавська Валентина Валентинівна 
тел. +38(044) 363-27-29 .
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Стаття 4. Прикінцеві положения

4.1. Цей Меморандум не має терміну (строку) дії та набирає чинності з моменту його 
підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками Сторін (у разі 
наявності).

4.2. Кожна із Сторін може припинити дію цього Меморандуму, письмово попередивши 
іншу Сторону за один календарний місяць. Припинення Меморандуму не впливає на дію будь- 
яких окремих договорів, що стосуються реалізації окремих проектів, в яких Сторони беруть 
участь у зв'язку із цим Меморандумом.

4.3. Зміни та доповнення до цього Меморандуму вносяться за взаємною згодою Сторін, 
є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій 
формі, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками Сторін (у 
разі наявності).

4.4. Всі спори відносно тлумачення і застосування положень Меморандуму 
вирішуються шляхом переговорів та консультацій між Сторонами.

4.5. Цей Меморандум складений при повному розумінні Сторонами його умов та 
термінології українською мовою у двох ідентичних оригінальних примірниках, які мають 
однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

На підтвердження зазначеного вище, цей Меморандум підписали:

Фонд гарантування вкладів фізичних осіб

Україна, 04053, м. Київ
вул. Січових Стрільців, буд. 17
код ЄДРПОУ 21708016
e-mail: fgvfo@fg.gov.ua
Тел.: (044) 333-35-56, (044) 333-35-63
Тел./факс: (044) 333-35-72

Державний податковий університет

08205, Київська область, м. Ірпінь, 
вул. Університетська, 31 
код ЄДРПОУ 44550814 
e-mail: ll.02@dpu.edu.ua
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